Le Camping - caravaning  BOMaine de la dergerie”s «+»

Wenst U een prettig verblijf op zijn ruime kampeerterrein (14 ha)

Door uw aanmelding bij de camping “La Bergerie” accepteert u de voorwaarden en bent u bereid zich
daaraan te houden. Het kampeerterrein staat tot uw beschikking maar is ook toevertrouwd aan uw zorg
en oplettendheid. Wij vragen u speciaal om uw kinderen niet uit het oog te verliezen.

Op “La Bergerie” kiest iedereen de plek die hem of haar het beste ligt, (A,B of C). De prijs geldt ook als u niet van
alle voorzieningen gebruikt maakt. Per familie kan slechts één standplaats bezet worden (de auto moet er ook

geparkeerd worden). Hangt u a.u.b. het nummer dat u op het bureau is gegeven en waarvoor u aansprakelijk bent, goed
zichtbaar aan de wegzijde.

De sanitaire voorzieningen en de wasserette zijn centraal gelegen op het kampeerterrein. Wij zijn zeer gesteld op
een goede hygiéne en wij vertrouwen erop dat jedereen deze installaties schoon zal achterlaten (ouders dienen hun
kinderen te begeleiden) en honden mogen er niet komen. Wij zullen het op prijs stellen als u ons attent maakt op
iedere verontreiniging, slechte werking of vernieling die u ziet.

Wie van u bezoek verwacht of bericht moet het bureau tevoren ervan op de hoogte stellen onder vermelding van

het nummer van zijn standplaats. Bezoekers moeten de auto op de parking bij de ingang achterlaten en zich op
het bureau laten inschrijven alvorens door te lopen. Zij hebben geen toegang tot het zwembad.

Het is verboden de standplaatsen te verontreinigen en er te graven. Vuil water moet door de caravanners zelf
opgevangen worden (er zijn speciale WC’s bestemd voor het ledigen van emmers en chemische toiletten).

Wij verzoeken kampeerders met klem nooit afvalwater bij bomen weg te gooien (zij kunnen ervan doodgaan) en
drooglijnen alleen voor de middag te gebruiken en zo onopvallend mogelijk achter uw caravan of tent.

Barbecue en open vuur zijn strikt verboden (op last van de brandweer van Vence) en in het bos mag niet
gerookt worden. Het 1s verboden de beplanting te beschadigen en takken af te breken.

Honden worden slechts toegelaten indien ingeént, getatoeéerd en aangelijnd (bij nalatigheid zal de eigenaar de
camping moeten verlaten). Nooit mag een hond alleen in de camping achterblijven als zijn baas weggaat. Zij mogen
niet in het zwembad komen.

Dicht bij elkaar leven eist van een leder het ontzien van de anderen. Vermijdt het maken van lawaai. Speciaal
transistors mogen alleen zachtjes, onhoorbaar voor de buren, aanstaan.

Ieder dient rekening te houden met andermans rusttijden. Om 22.30 dient alles stil te zijn. In juli en augustus is
de camping van 22.30 tot 06.30 gesloten voor voertuigen (ook campers) en voor niet-ingeschreven personen.
Kampeerders die’s nachts thuiskomen moeten hun voertuig op de parkeerplaats achterlaten en geruisloos hun staplaats
opzoeken.

Iedere wijziging in aantal personen, tenten, caravans of auto’s moet meteen op het bureau worden aangemeld (anders
volgt berekening van de kosten vanaf de datum van aankomst van de gastheer).

Speelgelegenheid, 1 tennisbaan en 2 zwembaden zijn aangelegd voor de recreatie van groot en klein. Voor het
gebruik van de speelgelegenheid voor kinderen en het zwembad zijn de ouders/verzorgers verantwoordelijk. Z1;
dienen zelf toezicht te houden op hun kinderen. Ieder kind onder de 12 jaar moet door een volwassene vergezeld
worden in het zwembad.

Het dichtstbijzijnde strand is dat van de hippodroom in CAGNES SUR MER (13 km.). Naar NICE

en ANTIBES is het 20, naar CANNES 30 km.

In de onmiddellijke omgeving vindt U: VENCE: oude Romeinse stad, kuuroord, stad van schilders

en artiesten met oude nauwe straatjes, een kathedraal uit de 10€ - 12€ eeuw, warmwaterbronnen en de
beroemde Matisse kapel. SAINT PAUL DE VENCE: middeleeuws dorp, op 3 km (rechts at de weg

volgen vanuit de camping). TOURRETTES SUR LOUP: typisch zuidfrans dorp (4 km)

Excursies: Er zijn verrassende ontdekkingen te doen in het achterland. Bezoekt U ook de GORGES DU LOUP
en het hoog gelegen GOURDON, de “Belvédere van de Cote d’Azur™.

BELANGRIJK : U bent verplicht uw vertrek een dag van tevoren bij het bureau te melden. Laat uw standplaats
na uw vertrek in een conditie, uzelf en ‘“La Bergerie” waardig.

Uw standplaats dient voor 12 uur verlaten te zijn. Nadien volgt automatisch berekening van een extra nacht.
Houdt u rekening met de sliitingstijden van het bureau.

Als u tevreden bent over uw verblijf, zeg het dan uw vrienden opdat “LA BERGERIE” een grotere bekendheid krijgt.

Als u het bezwaarlijk vindt om steeds met de caravan te moeten rijden, laat hem hier bij ons op de camping tegen
aantrekkelijke condities. Voor informatie hierover kunt u zich wenden tot de receptie.

Met dank van de directie en graag tot ziens!
1330, Chemin de [a Sine - 06140 Pence - @ 0033 (0) 4 93 58 09 36 - wivtw.camping -domainedelabergerie.com
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